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                                                         Д О Г О В О Р № 22–128                       
об оказании аудиторских услуг  

г. Ташкент    

                                                                                        «29» апреля 2022 г.


Аудиторская организация «FTF-LEA-AUDIT» ООО именуемая в дальнейшем «Исполнитель», в лице Генерального директора Файзиевой М.Т., действующего на основании Устава, имеющая лицензию № 00747 от 01 апреля 2019 года, выданную Министерством финансов Республики Узбекистан с одной стороны, и ГУП НПЦ «Узавтотранстехника», именуемое в дальнейшем «Заказчик», в  лице  Генерального директора Шадиева У.Р., действующего на основании Устава с другой стороны, заключили настоящий Договор о нижеследующем:
                                                              1.  Предмет договора

1.1. Заказчик поручает, а «Исполнитель» принимает на себя обязательства   по   проведению аудиторской проверки финансовой отчетности, составленной по Национальным стандартам бухгалтерского учета. Целью аудита является выражение мнения о достоверности финансовой отчетности и связанной с ней финансовой информации законодательству Республики Узбекистан по бухгалтерскому учету.

1.2. Аудиторская проверка Заказчика согласно статьям 35, 36 Закона «Об аудиторской деятельности» является инициативной.
1.3. В соответствии с международными стандартами аудита (МСА) аудиторская проверка заключается в оценке достоверности и соответствия финансовой отчетности и иной финансовой информации законодательству, а также фактическому состоянию финансово-хозяйственной деятельности.

1.4. Финансовая (бухгалтерская) отчетность признается достоверной, если она подготовлена в соответствии с Законом Республики Узбекистан «О бухгалтерском учете», Национальными стандартами бухгалтерского учета (НСБУ), другими нормативными актами, регулирующими бухгалтерский учет, и в ней отсутствуют    существенные ошибки или предвзятость.
1.5. Под достоверностью финансовой отчетности во всех существенных отношениях понимается такая степень точности показателей    финансовой    отчетности, при    которой квалифицированный пользователь этой отчетности оказывается в состоянии делать на ее основе правильные выводы и принимать правильные решения. Существенность информации — это ее свойство, которое делает ее способной влиять на решения разумного пользователя такой информации.

1.6. Под уровнем существенности понимается предельное значение искажения финансовой отчетности, начиная с которого квалифицированный пользователь этой отчетности перестанет быть в состоянии делать на ее основе правильные выводы и принимать правильные решения.

1.7 Аудит включает выполнение процедур для получения аудиторских доказательств по суммам раскрытиям информации в финансовой отчетности. Выбранные процедуры зависят от суждения аудитора, включая оценку рисков существенных искажений в финансовой отчетности, вызванных мошенничеством или ошибкой. Аудит также включает оценку приемлемости используемой учетной политики и обоснованности расчетных оценок, сделанных руководством субъекта, а также оценку общего представления финансовой отчетности.

1.8. Аудит включает выполнение процедур по выявлению несоблюдения требований нормативно правовых актов, руководством и персоналом Заказчика, которые оказывают существенное влияние на финансовые результаты деятельности и привели к существенным искажениям финансовой отчетности.

1.9. Из-за неотъемлемых ограничений аудита вкупе с неотъемлемыми ограничениями системы внутреннего контроля существует неизбежный риск, что некоторые существенные искажения и мошенничества могут остаться необнаруженными даже при том, что аудит надлежащим образом запланирован и проведен в соответствии с требованиями МСА. При оценке таких рисков изучается система внутреннего контроля, связанная с подготовкой и достоверным представлением финансовой отчетности субъекта с целью разработки аудиторских процедур, соответствующих обстоятельствам, но не с целью выражения мнения об эффективности системы внутреннего контроля субъекта.
1.10. По результатам аудиторской проверки Исполнитель составляет и представляет Заказчику аудиторский отчет и аудиторское заключение, подготовленные в соответствие с МСА№700, 701, 705, 706, 710, 720. Аудиторский отчет и аудиторское заключение будут представлены на русском языке. Перевод аудиторского отчета и аудиторского заключения на другой язык будет считаться дополнительными услугами, которые не включаются в стоимость услуг по настоящему Договору.  
1.11. Постановка иных задача, не оговоренных в настоящем Договоре, перед специалистами Исполнителя при проведении аудиторской проверки не допускается.
1.12. Проверяемый период 2021 год.
2. Права сторон


2.1. «Заказчик» имеет право:


2.1.1. требовать от «Исполнителя» надлежащего исполнения своих обязанностей;


2.1.2. требовать строгого соблюдения действующего законодательства Республики Узбекистан;


2.1.3. получать от «Исполнителя» исчерпывающую информацию о требованиях законодательства, касающихся проведения аудиторской проверки, правах и обязанностях сторон, а также требовать от него предоставления нормативно-правовых актов, на которых основываются замечания и выводы «Исполнителя»;


2.1.4. получать от аудиторов консультации и рекомендации о порядке ведения бухгалтерского учета, составления финансовой отчетности и об исправлении обнаруженных недостатков и нарушений с учетом проверяемого периода;

      2.1.5. контролировать обеспечение «Исполнителем» сохранности документов, получаемых и составляемых им в ходе аудиторской проверки и не разглашения их содержания без согласия «Заказчика».


2.2. «Исполнитель» имеет право:


2.2.1. проводить предварительное ознакомление с учредительными документами и документами бухгалтерского учета и финансовой отчетности хозяйствующего субъекта для принятия решения о проведении аудиторской проверки;

2.2.2. самостоятельно организовывать свою работу и руководить ею, определять формы и методы проведения аудиторской проверки, очередность проверки отдельных операций;


2.2.3. получать при проведении аудиторской проверки в полном объеме документацию Заказчика, связанную с осуществлением им финансово-хозяйственной деятельности, а также проверять фактическое наличие любого имущества и фактическое состояние любых обязательств, учтенных в этой документации;


2.2.4. проверять в полном объеме документацию о достоверности и соответствия финансовой отчетности и связанной с ней финансовой информации Заказчика и получать разъяснения по вопросам, возникшим в ходе аудита, а также дополнительные сведения, необходимые для оказания услуг по Договору;


2.2.5. получать устные и письменные разъяснения от материально ответственных лиц Заказчика по возникшим в ходе аудиторской проверки вопросам и дополнительные сведения, необходимые для аудиторской проверки; 


2.2.6. получать от ЗАКАЗЧИКА письма-подтверждения о связанных (аффилированных) лицах и заинтересованных сделках


2.2.7. привлекать в установленном порядке субисполнителей или экспертов, посредством заключения с ними самостоятельных или трёхсторонних Договоров на оказание услуг по настоящему Договору, как в целом, так и по отдельным направлениям проверки в соответствии с настоящим Договором, с предварительным согласованием с Заказчиком;


2.2.8. получать от хозяйствующего субъекта письменные подтверждения информации от третьих лиц; 


2.2.9. отказаться от проведения аудиторской проверки или от выражения своего мнения о достоверности финансовой отчетности в аудиторском заключении в случае непредставления Заказчиком необходимой документации или выявления в ходе аудита обстоятельств, оказывающих, либо могущих оказать существенное влияние на аудиторское мнение о степени достоверности финансовой отчетности Заказчика;
3. Обязанности сторон

3.1. «Исполнитель» обязан:

3.1.1. при осуществлении аудиторской деятельности соблюдать требования МСА и законодательства РУз, использовать законные методы и средства;

3.1.2. осуществлять свою деятельность на высоком профессиональном уровне, соблюдая принципы верховенства закона, объективности, независимости и конфиденциальности; 


3.1.2. соблюдать правила, установленные на Предприятии Заказчика;


3.1.3. по окончании аудиторской проверки предоставить «Заказчику» аудиторский отчет и аудиторское заключение по установленной форме;


3.1.4. не разглашать полученные в ходе аудиторской проверки информацию и данные, являющиеся информацией конфиденциального характера или составляющие коммерческую тайну «Заказчика»;


3.1.5. обеспечить сохранность документов, получаемых и составляемых в ходе аудиторской проверки по настоящему Договору;


3.1.6. для проведения аудиторской проверки составить календарный график работ и согласовать сторонами.


3.1.7. в случае обнаружения фактов, явно свидетельствующих о причинении Заказчику убытков его должностными лицами и другими работниками, сообщать об этом руководству (собственнику) Заказчика и делать соответствующую запись в аудиторском отчете.  В необходимых случаях требовать созыва общего собрания участников (акционеров) в порядке, установленном законодательством, для доведения результатов аудиторской проверки; 

3.2. «Заказчик» обязан:

3.2.1. выделить рабочее место для сотрудников «Исполнителя» с необходимым оборудованием и средствами связи для выполнения работы;

3.2.2. предоставить Исполнителю все документы, необходимые для осуществления аудиторской проверки;
3.2.3. обеспечить доступ к необходимой для оказания аудиторских услуг финансовой отчетности со всеми приложениями, к учетным регистрам, первичным документам, отчетам внешнего и внутреннего аудита и к другой документации; 
3.2.4. обеспечить при необходимости присутствия всех сотрудников и их всестороннее сотрудничество для дачи пояснений сотрудникам Исполнителя;
3.2.5. беспрепятственный доступ к базе программ ведения бухгалтерского учета; 

3.2.6. беспрепятственный доступ аудиторов и привлеченных Исполнителем специалистов в необходимые для выполнения Договора отделы и подразделения Заказчика, в том числе производственные;
 3.2.7. предоставление Исполнителю возможности проверять наличие основных средств, товарно-материальных ценностей, денежных средств и денежных документов, ценных бумаг и других активов;
3.2.8. при выявлении существенных нарушений порядка бухгалтерского учета и составления финансовой отчетности обеспечить их исправление в соответствие с законодательством. По замечаниям, имеющим системный характер, Заказчик обязан представить скорректированные данные, заверенные главным бухгалтером и подготовленные в соответствии с поручением Исполнителя. В случае неисполнения Заказчиком корректировок в установленные поручением сроки или проведение их в неполном объеме, Исполнитель подготавливает аудиторское заключение на основе имеющихся данных;
3.2.9. своевременно оплатить оказываемые «Исполнителем» услуги в соответствии с условиями настоящего Договора. 
4. Стоимость услуг и порядок расчетов
4.1. Стоимость услуг, оказываемых «Исполнителем» по настоящему договору, устанавливается в размере 8 050 000 (Восемь миллионов пятьдесят тысяч) сум с учетом НДС.

4.2. Оплата «Заказчиком» «Исполнителю» осуществляется с   условием предварительной оплаты в размере не менее 50 % от планируемого объема оказываемых услуг в течение 5-ти банковских дней со дня подписания настоящего Договора. 

4.3. Оставшуюся сумму «Заказчик» должен полностью оплатить не позднее 10-х банковских дней после подписания «Заказчиком» акта выполненных работ.
4.4. Форма оплаты перечислением на расчетный счет Исполнителя.
5. Ответственности сторон

5.1. Каждая из сторон должна выполнять свои обязанности надлежащим образом, в соответствии с требованиями настоящего договора, а также оказывать другой стороне всевозможное содействие в выполнении его обязанностей;

5.2. За нарушение обязательств по настоящему договору, виновная сторона несет ответственность, предусмотренную настоящим Договором и законодательством Республики Узбекистан; 
5.3. При неисполнении обязательств перед Заказчиком, указанных в пункте 1.3. настоящего Договора, Исполнитель оплачивает пеню в размере 0,4% от причитающейся за это суммы за каждый день просрочки исполнения обязательств, но не более 50% от суммы договора, за исключением случаев, когда Исполнитель уведомил Заказчика о продлении сроков исполнения работ соразмерно просрочке оплаты, допущенной Заказчиком.

5.4. При неисполнении в установленный срок обязательств по оплате работ, предусмотренных пунктом 4.3. настоящего Договора, Заказчик уплачивает Исполнителю пеню в размере 0,4 % от суммы задолженности за каждый день просрочки, но не более 50 % от суммы Договора.
5.5. Заказчик несет ответственность за достоверное предоставление финансовой отчетности в соответствии с МСА, за подлинность предоставляемых Исполнителю документов и информационного материала для проведения работ по настоящему Договору, за такие средства внутреннего контроля, которые руководством Заказчика определены как необходимые для подготовки финансовой отчетности, не содержащей существенных искажений, вызванных мошенничеством или ошибкой, за неустранение недостатков выявленных в ходе проведения аудита;
5.6. Исполнитель несет ответственность перед Заказчиком за причинение им ущерба вследствие составления аудиторского заключения, содержащего неправильный вывод о финансовой отчетности и иной финансовой информации Заказчика, содержащей существенные отклонения. Ущерб, причиненный Заказчику, должен быть доказан и подлежит возмещению в соответствии с действующим законодательством РУз. При этом должны быть соблюдены обязанности Заказчика, указанные в пункте 3.2. настоящего Договора. Исполнитель несет ответственность только за наложенные на Заказчика контролирующими органами штрафы и пени по доначисленным налогам. Не подлежат возмещению убытки, понесенные Заказчиком, вследствие несоблюдения им рекомендаций Исполнителя, зафиксированных в аудиторском отчете.

5.7. Перед третьими лицами Исполнитель несет ответственность только за свое заключение по данной финансовой отчетности, подготовленного на основе аудиторской выборки в соответствии с МСА №530 и отраженной в рабочих документах аудитора.

5.8. Исполнитель не несет ответственность за последствия выданного заключения и рекомендаций в случае, если они сделаны на основе документов и информации, полученных от Заказчика, содержащих неполные или недостоверные сведения, а также в случае подлога документов.
5.9. Исполнитель не несет ответственности за неправильно выполненные Заказчиком исправления отчетности по замечаниям Исполнителя. 
5.10. Исполнитель не несет ответственности за события, выявившиеся после выдачи заключения, повлекшие к изменению отчетности и как следствие самого заключения, если Заказчик не известил его об этом.
6. Форс-мажор

6.1. Стороны освобождаются от ответственности за частичное или полное неисполнение обязательств по Договору, если оно явилось следствием обстоятельств непреодолимой силы, то есть чрезвычайных и непредотвратимых при данных условиях обстоятельств, с подтверждением уполномоченного государственного органа о существовании такого обстоятельства и возможности ссылаться на него для освобождения от ответственности.

6.2. Под непреодолимой силой в рамках настоящего Договора понимается:

6.2.1. стихийные природные бедствия (пожары, наводнения, землетрясения и т.д.);

6.2.2. чрезвычайные обстоятельства общественной жизни (военные действия, эпидемии, забастовки и т.д.).

6.2.3. другие чрезвычайные обстоятельства, не зависящиеся от воли сторон и являющиеся обстоятельствами непреодолимой силы.

6.3. Сторона, для которой создалась невозможность исполнения обязательств по настоящему Договору, должна в двухнедельный срок известить другую сторону о наступлении и прекращении обстоятельств, препятствующих исполнению обязательств.
7. Срок действия договора
      7.1. Настоящий Договор вступает в силу с момента его подписания обеими сторонами и действует до полного выполнения ими всех обязательств по настоящему Договору.
      7.2. Если Исполнитель начинает предоставлять услуги согласно предмету настоящего Договора до подписания его сторонами, условия настоящего Договора действуют взаимоотношением, сформированным до подписания настоящего Договора.

      7.3. Каждая из сторон путем письменного уведомления при наличии уважительных причин в одностороннем порядке имеет право расторгнуть Договор. Письменное уведомление о расторжении договора представляется другой стороне за 10 (Десять) банковских дней до расторжения Договора и в нем должна быть указана дата расторжения Договора.   

      7.4.   Одностороннее расторжение договора по инициативе Исполнителя допускается в случае, если:

      7.4.1. Заказчик, несмотря на своевременное и обоснованное предупреждение со стороны Исполнителя, не устранил обстоятельств, грозящих качеству выполняемых работ. При этом Исполнитель вправе взыскать оплату фактически выполненных работ.

      7.4.2. В результате конфликта с Заказчиком по принципиальным соображениям возникла необходимость отказа аудитора от работы во имя сохранения независимости и объективности. В этом случае Исполнитель вправе взыскать понесенные им убытки.

      7.4.3. Заказчик не выполняет условия пункта 4.2. настоящего Договора более 20-ти календарных дней.

      7.5. В случае необходимости восстановления бухгалтерского учета Заказчиком для получения положительного заключения, Исполнитель и Заказчик вправе продлить срок осуществления работ по Договору.

      7.6. Если, при выдаче Исполнителем отрицательного аудиторского заключения, Заказчик отказывается произвести приемку работ, Исполнитель вправе расторгнуть настоящий Договор и получить оплату за фактически выполненные работы. В этом случае момент признания выполнения услуг определяется по наличию и переданному Заказчику подписанного Исполнителем аудиторского заключения и отчета.

      7.7. При обнаружении существенных отступлений от условий настоящего Договора Исполнителем Заказчик вправе требовать расторжения Договора.
8.     Специальные положения

      8.1. Во время аудиторской проверки и составления заключения, аудиторы независимы от Заказчик, а также от любой третьей стороны.

      8.2. Стороны не имеют по отношению друг к другу никаких иных обязательств, кроме как указанных в настоящем Договоре. Аудиторская проверка не включает в себя дополнительные услуги, указанные в статье 34 Закона «Об аудиторской деятельности», а в частности: ревизию финансово-хозяйственной деятельности, восстановление(ведение) бухгалтерского учета; маркетинговые исследования; анализ финансово-хозяйственной деятельности; составление финансовой отчетности, расчетов и деклараций по налогам и другим обязательным платежам и пр. консалтинговые услуги по ведению бухгалтерского учета и налогообложению оказываются Исполнителем только в рамках договора на аудит.

      8.3. Уплата сумм в виде штрафных санкций не освобождает стороны от выполнения обязательств по настоящему Договору.

      8.4. Исполнитель может учитывать предложения Заказчика, оставаясь при этом в рамках требований нормативных актов Республики Узбекистан. При этом возражения Заказчика против того или иного аудиторского заключения и отказ аудитора внести соответствующие изменения не могут являться основанием для расторжения Договора.

      8.5. Исполнитель не несет ответственности за идентификацию событий, происходящих после подлежащего проверке периода и после составления аудиторского отчета. Если Исполнителю станет известно о фактах, существенно меняющих финансовые отчеты, но неизвестных на момент датирования аудиторского отчета, он может обсудить эти вопросы с Заказчиком и внести изменения в аудиторский отчет.

      8.6. Исполнитель не несет ответственность за достоверность данных бухгалтерского учета и отчетности за периоды, не указанные в пункте 1.12. настоящего Договора. Стороны признают, что содержание настоящего Договора не подлежит разглашению за исключением случаев, предусмотренных действующим законодательством РУз.
9. Разрешение споров

      9.1. Все разногласия, которые могут возникнуть, в связи с исполнением настоящего Договора будут разрешаться сторонами путем переговоров. В случае, если стороны не договорятся, то спор или разногласия должны быть разрешены в судебном порядке в соответствии с действующем законодательством.  
10. Заключительные положения

      10.1. Все изменения и дополнения к настоящему Договору должны быть совершены в той же форме, что и договор и подписаны обеими сторонами.

      10.2. Договор составлен в двух экземплярах – по одной для каждой из сторон. Оба экземпляра имеют одинаковую юридическую силу.

11. Реквизиты сторон

	ЗАКАЗЧИК:

ГУП НПЦ «Узавтотранстехника»
Адрес: 100128, г.Ташкент, ул.Зульфияхонум, 3
р/с: 20210000001949884003
в АКИБ “Ипотека банк” Ташкентский городской филиал 
г. Ташкент код банка: 00419
ИНН: 202269195
ОКЭД: 71200
Регистрационный код плательщика НДС: 326050007317 
	
	ИСПОЛНИТЕЛЬ:

Аудиторская организация

«FTF-LEA-AUDIT» ООО

Адрес: 100066, г.Ташкент, Чиланзар,  массив «Алмазар», дом 8/1, 2 подъезд.

тел.: (+99871) 245-23-37 офис (факс)
(+99890) 998-19-28, (+99890) 808-60-94
р/с: 20208000104132780001,

АКБ “УЗПРОМСТРОЙБАНК”, филиал “Лабзак”, г.Ташкент; код банка: 00442 ИНН: 203677795; ОКЭД: 69202

Регистрационный код плательщика НДС: 326060022885 


12.Подписи сторон

                      ЗАКАЗЧИК:





 ИСПОЛНИТЕЛЬ:


Генеральный директор



           Генеральный директор

_________________________/У.Р.Шадиев/                           ________________/М.Т.Файзиева/
м.п.                    
м.п.                               
PAGE  
2

